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‘Eueiki Community Development Plan Summary

1.	 ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall)

2.	 Si’isi’i toileti palangi/ ‘uli ‘ātakai (Lack of modern 
toilets/Polluted environment)

3.	 Si’i tānaki’anga vai inu (Lack of drinking water storage) 
/ ‘Ikai ha vai fakakolo (Lack of community water source)

4.	 Si’i maama sola (Lack of solar lights) / Si’i e ma’u’anga 
ivi (sola) (Lack of energy source – solar)

5.	 Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low)

6.	 ‘Ikai ha mala’e sipoti / si’isi’i naunau sipoti (Lack of 
sport field/Lack of sporting equipment)

7.	 Si’i me’angāue fakangoue (Lack of farming equipment)

8.	 ‘Ikai sai ngaahi tu’u’anga fale nofo’anga (Inadequate 
residential housing conditions)

‘Eueiki Women’s Group

Women’s Group 1			   Women’s Group 2			 

Women Group Priority Problems 2019 Women Group Priority Problems Identified 2024

1. ‘Ikai ha fale hūfanga (No evacuation center) 1. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low) 

2. Si’i peito fakalakalaka he kolo (Lack of developed kitchen in the com-
munity) / Si’i toileti palangi he ngaahi ‘api (Lack of modern kitchen in the 
households)

2. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall) 

3. Vaoa e ngaahi ‘api li’aki (Overgrown weed in the town allotment proper-
ties)

3. Si’isi’i toileti palangi/ ‘uli ‘ātakai (Lack of modern toilets/Polluted 
environment) 

4. Mamaha e hū’anga vaka (Boat port too shallow) 4. Si’i tānaki’anga vai inu (Lack of drinking water storage) 

5. Si’i maama sola (Lack of solar lights) 

‘Eueiki Women Problems Priorities Matrix
Women’s Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2024 1 2 3 4 5

1. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low) 2 3 4 5 0 5th

2. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall) 2 2 2 4 1st

3. Si’isi’i toileti palangi/ ‘uli ‘ātakai (Lack of modern toilets/Polluted environment) 3 5 2 4th

4. Si’i tānaki’anga vai inu (Lack of drinking water storage) 4 2 2nd

5. Si’i maama sola (Lack of solar lights) 2 3rd
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‘Eueiki Women Group Development Plan

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Ikai ha fale 
hūfanga (Lack 
of evacuation 
hall)

Si’i e ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances) 
		
Te’eki mahino e 
kelekele (Lack of 
available land) 
		
Tokosi’i kolo 
ke langa ha 
holo (Lack of 
community 
members to 
construct hall)
		
Mamafa totongi 
koloa langa 
(High costs of 
construction 
supplies) 
		
Faingata’a 
fetuku mai koloa 
langa mei Tonga 
(Difficulties 
transporting 
supplies from 
Tonga) 

‘Ikai ha kole 
tokoni ki he 
langa holo (Lack 
of requesting 
assistance to 
construct hall) 

‘Ikai ha feitu’u 
ke hola ki ai 
taimi fakatamaki 
(Lack of 
evacuation 
spaces during 
disaster events) 
		
‘Ikai malu mou’i 
kolo he taimi 
fakatamaki 
(Lack of public 
safety during 
disaster events) 
		
Si’isi’i kelekele 
(Lack of 
available land) 
		
‘Ikai ha feitu’u 
lelei ke 
fakahoko ai ha 
fakataha’anga 
‘a e kolo (Lack 
of venues 
to conduct 
community 
meetings) 
		
‘Ikai ha feitu’u 
lelei ke nofo ai 
ha kau folau mei 
Tonga (Lack of 
accommodation 
for visitors) 

Kole tokoni ngaahi 
famili ‘i muli (Request 
assistance to Tongan 
diaspora) 
		
Kumi ha kautaha ke 
nau langa fale hufanga 
(Find construction 
companies) 
		
Kole tokoni ki he 
pule’anga (Request 
assistance from 
government) 
		
Ngāue fakataha e 
kolo (Community 
collaboration) 
		
Kumi ha kelekele lelei 
ke langa ai holo (Find 
suitable available land) 
		
Feinga pa’anga kolo ke 
langa ‘a e fale hūfanga 
(Fundraise) 

Ma’u e fale 
hufanga 
(Established 
evacuation hall) 
	
Ma’u pa’anga 
(Secured 
finances) 
		
Ma’u naunau 
langa (Received 
construction 
supplies) 
		
Ma’u kelekele 
(Secured 
available land) 
		
Ma’u kau ngāue 
(Acquired labor) 

Fiefia kāinga ‘e ma’u 
e fale ke hao ki ai 
taimi fakatamaki 
fakaenatula 
(Improved community 
happiness)  
		
‘I ai fale lelei ke 
tali’aki kau folau mei 
Tonga (Established 
accommodation for 
visitors)
		
Ma’u fale lelei ki he 
ngāue fakamea’a 
kakai fefine 
(Established weaving 
sheds for women)
		
Faka’ofo’ofa kolo 
he ‘i ai fale hufanga 
(Improved community 
beauty)

Putu (Funerals) 
		
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

Kakai e kolo 
(Community 
members) 
		
‘Ofisa kolo (Town 
Officers)
		
Pule fakavahe 
(District Officers) 
		
Fakafofonga 
falealea 
(Parliament 
Representatives) 
		
PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)
		
MOI (Ministry of 
Infrastructure) 
		
Kakai kolo ‘i muli 
(Tongan diaspora) 
		
Kautaha vaka 
lalahi (Shipping 
companies) 

‘Eueiki Women Group Listed in order of Priority

Working Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall)

2. Si’i tānaki’anga vai inu (Lack of drinking water storage) 

3. Si’i maama sola (Lack of solar lights) 

4. Si’isi’i toileti palangi/ ‘uli ‘ātakai (Lack of modern toilets/Polluted environment)

5. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low
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Table Contiuned

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

2. Si’i 
tānaki’anga 
vai inu (Lack of 
drinking water 
storage) 

Si’isi’i tangikē 
vai inu (Lack of 
drinking water 
storage) 
		
Kovi fakatali 
(Poor guttering 
systems)  
		
Palopalema ‘ato 
fale (Poor roofing 
condition)  
		
Tokolahi memipa 
fāmili ki he 
tangikē lolotonga 
(Inadequate 
tanks per 
household 
members)
		
Mamafa totongi 
tangikē vai inu 
(High costs of 
water tanks) 
		
Faingata’a hono 
fakafolau mai 
tangikē mei 
Tonga (High rates 
of transporting 
water tanks from 
mainland) 

Hala he vai 
fakakolo koe 
ngāue faka’api 
kotoa fekau’aki 
moe vai ‘oku 
ngāue’aki 
a e tangikē 
vai (Reliance 
on rainwater 
due to lack 
of community 
water) 

Mahamahaki e kolo 
(Poor public health) 
		
Tu’u lavea ngofua 
ki ha mahaki pipihi 
(High risk for disease 
outbreaks) 
	
	 ‘Uli vai 
inu he popo ngaahi 
ato (Contaminated 
rainwater due to poor 
roofs)
		
Vave maha ‘a e 
tangikē vai kapau e 
la’ala’a (Inadequate 
water resources 
during drought) 
		
‘Ikai lava feau fiema’u 
vai faka’aho (Unable 
to meet daily water 
needs) 

Kole tokoni 
tānaki’anga vai 
inu/ naunau 
fakatali (Request 
assistance for 
water tanks/
guttering 
systems) 
		
Ako’i kakai 
ke ngāue’aki 
fakapotopoto 
e vai (Teach 
public to use 
water resources 
wisely) 
		
Takitaha 
fakatali ‘ene 
vai (Individually 
collect their own 
water) 
		
Feinga pa’anga 
(Fundraise)
		
Ngaue fakataha 
kolo (Community 
collaboration) 
		
Langa ha fale 
tanaki’anga 
vai fakakolo 
(Construct 
community 
water collection 
system) 
		
Kole ke holo 
totongi tangike 
vai inu (Request 
discount for 
water tanks)  

Ma’u tānaki’anga 
vai inu (Received 
water tanks) 
		
Ma’u fakatali 
(Received 
guttering 
systems) 
		
Tolonga vai inu 
(Prolong water 
resources) 

Ma’u vai inu 
(Secured 
drinking water 
sources)
		
Ma’u pa’anga e 
kolo (Secured 
finances) 
		
Fiefia kolo 
(Community 
happiness) 

Mou’i lelei e kolo 
(Improved public 
health)
		
Fiemālie kakai e kolo 
(Improved community 
satisfaction)
		
Ma’a vai inu 
(Improved drinking 
water quality)  
		
Lava ‘o matu’uaki 
ngaahi mahaki pipihi 
(Reduced risks to 
disease outbreaks)
		
 Feau ngaahi 
fiema’u vai faka’api 
(Improved household 
capacity to meet 
water needs) 
		
Lava pe vai o fakainu 
moe fangamonumanu 
(Improved capacity 
to feed livestock) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 
		
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 
		
COVID 19

Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
	
	 Kakai 
e kolo (Community 
people)
		
M&J Water Tank
		
MOH (Ministry of 
Health)
		
Fakafofonga 
falealea 
(Parliament 
Representatives)
		
Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 
		
MEIDECC (Ministry 
of Meteorology 
Energy Information 
Disaster 
Environment 
Climate 
Communication)
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Table Contiuned

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’an-
ga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. Si’i maama 
sola (Lack of 
solar lights) 

Ikai ha pa’anga e 
kolo ke fakatau 
ha sola (Lack 
of finances to 
purchase solar)
		
Si’isi’i kole tokoni 
(Lack of requesting 
assistance) 

Ikai ha taukei ki he 
tauhi maama sola 
(Lack of capacity 
to maintain solar 
equipment) 
		
Mamafa totongi 
sola (High costs of 
solar goods) 

Si’isi’i e volota 
e puha sola 
(Inadequate solar 
battery voltage) 

Fakapo’uli 
e kolo (Poor 
community 
lighting) 
		
Uesia ngāue 
kakai kolo he 
po’uli (Impacts 
to community at 
night) 
		
Uesia 
fefononga’aki 
po’uli (Reduced 
capacity to 
travel at night) 

‘Ikai lava 
fakakakato 
ako e fānau 
(Students 
aren’t able 
to complete 
studies) 
		
Uesia fetu’utaki 
(Impact to 
communication) 

Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise) 

Kole tokoni naunau 
sola (Request 
assistance for solar 
equipment) 

Ngāue fakataha 
kakai kolo 
(Community 
collaboration) 
		
Ako’i kakai ki hono 
tauhi e sola (Train 
community members 
to maintain solar 
equipment)   
		
Fokotu’u ha komiti 
ke ne tokanga’i sola 
(Establish working 
committee) 

‘I ai pa’anga e 
kolo (Secured 
finances) 
		
Ma’u taukei ke 
tokanga’i sola 
(Acquired skills) 
		
Ma’u komiti te 
nau tokanga’i 
sola (Established 
working 
committee) 

Maama kolo 
(Improved community 
lighting) 
		
Fiefia kainga 
(Improved community 
wellbeing) 
		
Lava ako e fānau 
(Improved academic 
performance) 
		
Malavalava ngaahi 
ngaue faka’api 
(Improved household 
work) 
		
Faingofua 
fefononga’aki po’uli 
(Improved travel at 
night) 
		
Faka’ofo’ofa 
moe kolo ki he 
takimamata  
(Improved tourist 
appeal) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 
		
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

MOT (Ministry of 
Tourism) 
		
China Aid
		
Kolosi kula (Red 
Cross) 
		
Aus-Aid
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community 
people)
		
NZ Aid
		
Live & Learn

4. Si’isi’i toileti 
palangi/ ‘uli 
‘ātakai (Lack 
of modern 
toilets/Polluted 
environment)

Lahi tutu veve (High 
rates of burning 
waste) 
		
Fakataka 
monumanu 
(Excessive roaming 
livestock)
		
Kei tokolahi pe 
hono ngaue’aki 
toileti tonga (High 
numbers of pit 
latrines)

Lahi laku veve 
(High rate of 
littering) 

‘Ikai ha me’angāue 
fakama’a kolo 
(Lack of community 
maintenance 
equipment) 
		
Tā ‘ulu’akau 
(Deforestation)
		
‘Ikai ha laku’anga 
veve pau he kolo 
ni (Lack of waste 
dump site) 
		
‘Ikai ha pini veve ‘a 
e ngaahi ‘api (Lack 
of household waste 
receptacles) 

Mahamahaki 
e kolo (Poor 
public health) 
		
Palaku e kolo 
(Poor community 
beauty)  

Tu’u lavea 
ngofua ki ha 
mahaki pipihi 
(High risk 
of disease 
outbreak) 
		
‘Uli e ‘ea (Air 
pollution) 
		
Lahi maumau 
ngoue ‘u ‘api 
he fakataka 
fangamonumanu 
(High rate of 
crop/garden 
damage from 
roaming 
livestock) 

Fakamalohi’i e lao 
ki he tutu veve/ 
laku veve (Enforce 
regulations against 
burning waste/
littering) 

Kole tokoni toileti 
palangi (Request 
assistance for 
modern toilets)
		
Feinga pa’anga 
ke fakatau ha 
me’angaue fakama’a 
kolo (Fundraise 
for community 
maintenance 
equipment) 

Ngaue fakataha 
kakai kolo 
(Community 
collaboration) 

Ngaahi ‘ā 
fangamonumanu 
ke malu (Construct 
livestock confines)
		
Fokotu’u ha feitu’u 
pau ke laku ki ai 
veve (Allocate space 
for waste dump site) 

Ma’u tokoni 
toileti palangi 
(Received 
assistance for 
modern toilets)
	
Ma’u naunau 
fakama’a kolo 
(Received 
community 
maintenance 
equipment)
		
Ma’u pa’anga e 
kolo (Received 
finances) 

‘I ai feitu’u 
pau ke laku 
ki ai veve 
(Established 
official waste 
dump site) 
		
Lahi moe ‘ā ki he 
fangamonumanu 
(Increased 
livestock 
confinement) 

Faka’ofo’ofa e kolo 
he ‘i ai feitu’u pau 
ke laku ki ai veve 
(Improved community 
beauty) 
		
Ma’a ‘ātakai hono 
tauhi (Improved 
community beauty) 
		
Si’isi’i moe mafola 
mahaki pipihi 
(Reduced disease 
outbreak) 

Malu 
fangamonumanu 
hono ngaahi ‘ā 
(Improved livestock 
protection) 
		
Mo’ui lelei moe 
ngaahi ngoue he 
ngaahi ‘api (Improved 
farms/gardens) 
		
‘Ikai toe laku noa’ia 
‘a e veve (Improved 
waste management) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 
		
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

MOT (Ministry of 
Tourism) 
		
MOI (Ministry of 
Infrastructure)
		
MOH (Ministry of 
Health)
		
China Aid
		
Kolosi kula (Red 
Cross)  
		
Aus Aid
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community 
people)
		
NZ Aid
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Table Contiuned

Women’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

5. Mamaha 
hū’anga vaka 
(Reef pass is 
too low)

Tanu mai’aki ‘a 
e maka lalahi 
(Large boulders 
and rocks) 
		
‘Ofi mai ‘a e 
‘ulu’ulu ki he 
fonua (Close 
proximity of sea 
surge to land) 
		
Ma’olunga tupu 
‘a e tahi (Storm 
surge/sea level 
rise)
		
Te’eki ke tata ‘a 
e hū’anga vaka 
(Reef pass has 
not been cleared 
properly) 

‘Ikai ha 
me’angāue lelei 
ke fakahoko 
ngāue (Lack of 
equipment to 
begin work) 
		
Kovi pe taulanga 
ia he taimi kotoa 
(Poor wharf 
infrastructure) 

Maumau e vaka 
(Damage to boats) 
		
‘Ikai lava e fefolauaki 
(Barriers to voyaging) 
		
Mole mou’i kakai (Loss 
of lives) 
		
Faingata’a fakaheka 
uta mo e fakahifo 
(Difficulties onloading 
and offloading) 
		
Uesia e koloa 
me’atokoni (Impacts 
to food cargo) 
		
Si’isi’i moe kau 
folau’eve’eva ‘e ‘alu 
ki he motu (Reduced 
numbers of tourists)  

Ako ke poto he 
kakau (Train 
swimming skills) 
		
Kole tokoni 
me’angāue 
ke fakahoko 
ngāue (Request 
assistance 
for working 
equipment) 
		
Kumi fale’i ki 
he Potungaue 
Sioloki (Seek 
advice from 
Department of 
Geology) 
		
Feinga kakai he 
taimi mamaha 
‘o fetuku maka 
lalahi ‘o laku ki 
he moana (Clear 
reef pass of 
large boulders 
and rocks during 
low tide) 
		
Fokotu’u ha 
komiti (Establish 
working 
committee) 

Poto he kakau 
(Improved 
swimming skills) 
		
Mau tokoni 
me’angāue ke 
fakahoko’aki 
ngāue (Received 
working 
equipment) 
		
‘I ai komiti ke 
kole tokoni 
(Established 
working 
committee 
to request 
assistance) 

Tolonga e vaka 
/ misini vaka 
(Improved boat/boat 
motors durability) 
		
Lava lelei hono 
fakahifo mo 
fakaheka e ngaahi 
koloa (Improved 
onloading and 
offloading cargo) 
		
A’u lelei mai koloa 
e kakai (Improved 
cargo arrival) 
		
Faingofua fefolau’aki 
(Improved travel 
efficiency)
		
Toe tokolahi moe 
kau folau’eve’eva 
(Improved tourist 
numbers)
		
Lelei ange 
fakalakalaka e kolo 
(Improved community 
development) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 
		
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 
	
	

MIA (Ministry of 
Internal Affairs) 
		
Aus Aid	
NZ Aid
		
Kosilio e Siasi 
(Church Council) 
		
MOI (Ministry of 
Infrastructure) 
		
MOF (Ministry of 
Finance) 
		
Fakafofonga 
falealea 
(Parliament 
Representatives)
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‘Eueiki Youth Group

‘Eueiki Youth Problems Priorities Matrix

‘Eueiki Youth Group Listed in order of Priority

Youth Group 1			   Youth Group 2			 

Youth Group Priority Problems 2019 Youth Group Priority Problems Identified 2024

1. ‘Uli ‘ātakai makatu’unga mei he toileti Tonga (Dirty environment caused 
by pit toilet)

1. ‘Ikai ha mala’e sipoti / si’isi’i naunau sipoti (Lack of sport field/Lack of 
sporting equipment)

2. Si’isi’i e naunau fakangoue mo e pulopula (Lack of agricultural farming 
tools and seedlings)

2. ‘Ikai ha holo fakakolo (Lack of community hall) 

3. ‘Ikai ha vai fakakolo (No community water) 3. ‘Ikai ha vai fakakolo (Lack of community water source)

4. Kovi e taulanga (Poor state of wharf) 4. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment)

5. Si’isi’i e naunau sipoti ma’a e to’utupu (Lack of sports equipments for the 
youths)

Youth Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2025 1 2 3 4

1. ‘Ikai ha mala’e sipoti / si’isi’i naunau sipoti (Lack of sport field/Lack of sporting equipment) 2 3 4 0 4th

2. ‘Ikai ha holo fakakolo (Lack of community hall) 3 4 1 3rd

3. ‘Ikai ha vai fakakolo (Lack of community water source) 4 2 2nd

4. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 3 1st

Youth Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. Uli e ‘ātakai (Polluted environment)

2. ‘Ikai ha vai fakakolo (Lack of community water source)

3. ‘Ikai ha holo fakakolo (Lack of community hall)

4. ‘Ikai ha mala’e sipoti / si’isi’i naunau sipoti (Lack of sport field/Lack of sporting equipment)
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Youth Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a 
‘e hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atung-
ia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. ‘Uli e ‘ātakai 
(Polluted 
environment)

Fakataka ‘o e 
fanga monumanu 
(Excessive 
roaming livestock) 

Laku veve 
(Littering) 
		
Ngaahi toileti 
tonga (High rate 
of pit latrines) 
		
‘Ikai ha naunau 
fakama’a 
kolo (Lack of 
community 
maintenance 
equipment)
		
Tā ‘ulu’akau 
(Deforestation)

Si’isi’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of financial 
capacity)
		
‘Ikai ha feitu’u pau 
ke laku ai veve 
(Lack of waste 
dump site) 

‘Uli ‘ea he lahi tutu 
veve pelesitiki 
(Air pollution from 
burning plastic 
waste)
		
‘Uli vai inu (Polluted 
drinking water 
source) 
		
Mahamahaki e kolo 
(Poor public health) 
		
Tu’u lavea ngofua 
ki ha mahaki 
pipihi (High risk of 
disease outbreak) 

Palakū e kolo 
(Polluted 
environment) 

Ta’ofi fakataka 
monumanu (Prohibit 
roaming livestock) 
		
Fokotu’u ha kōmiti 
fakama’a kolo 
(Establish community 
maintenance 
committee) 
		
Fufulu ngaahi filita 
vai inu (Clean/purify 
drinking water tanks)
		
Kole tokoni toilet 
palangi  (Request 
assistance for 
modern toilets) 
		
Fokotu’u ha ngaahi 
Saini ke ta’ofi e 
laku veve (Develop 
and install signs to 
prohibit littering) 
		
Toe tō e ‘akau ke lahi 
(Replant/reforest) 

Kole tokoni 
me’angāue fakama’a 
kolo (Request 
assistance for 
maintenance 
equipment) 

Ma’u e tokoni 
toileti palangi 
(Received 
assistance for 
modern toilets)
		
‘Ikai toe fai 
ha laku veve 
(Reduced 
littering)
		
Ma’u tokoni 
fufulu filita vai 
inu (Received 
assistance to 
clean/purify 
tanks)
		
Ma’u 
me’angāue 
fakama’a kolo 
(Received 
community 
maintenance 
equipment)

Fiefia kolo 
(Improved 
community 
happiness) 
		
Mo’ui lelei kakai 
e kolo (Improved 
public health) 
		
Lava fakafepaki’i 
‘a e ngaahi mahaki 
pipihi (Improved 
capacity to 
withstand disease 
outbreak)
		
Ma’a kolo he ‘ikai 
toe laku noa’ia ‘a 
e veve (Improved 
community beauty 
with reduced 
littering) 
		
Toe fakalakalaka 
mo’ui kakai 
kolo (Improved 
community 
development)
		
Faka’ofo’ofa 
kolo ki he kau 
folau’eve’eva 
(Improved tourist 
appeal) 

‘Ikai ngāue 
fakataha e 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 
		
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disaster) 
		
Feliuliuaki e 
‘ea (Climate 
change) 
		
COVID 19
		
Putu (Funeral) 

MOH (Ministry of 
Health) 
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community people)
		
Caritas
		
Kolosi kula (Red 
Cross)
		
Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)

‘Eueiki Youth Group Development Plan



Lapaha District  8

Youth Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atung-
ia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

2. ‘Ikai ha vai 
fakakolo (Lack 
of community 
water source)

Sii ma’u’anga 
pa’anga (Lack of 
finances) 
		
‘Ikai ha me’angaue 
ke fakahoko’aki 
ngāue (Lack of 
equipment) 
		
Mamafa koloa 
langa (High costs 
of supplies) 
		
Si’isi’i matavai 
(Lack of water 
sources) 

‘Ikai ngaue 
fakataha e 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 

Te’eki fai ha 
kumi fale’i ki he 
potungaue sioloki 
(Lack of seeking 
advice from 
Department of 
Geology) 

Honge vai e kolo 
(Community water 
insecurity)  
		
Mahamahaki kakai 
he kolo (Poor public 
health) 
		
‘Ikai feau fiema’u 
vai faka’api 
(Reduced capacity 
to meet household 
water needs)  
		
Fakamole pa’anga 
he kumi vai (High 
expenditure on 
purchased water) 
		
Vave maha ngaahi 
tangikē vai inu 
he hala ha vai 
fakakolo (High 
rates of emptied 
rain water tanks 
with lack of 
community water) 

Feinga pa’anga 
(Fundraise) 
		
Kole tokoni 
vai fakakolo 
(Request 
assistance 
for community 
water)
		
Fokotu’u ha 
kōmiti vai ‘a e 
kolo (Establish 
community water 
sub-committee) 
		
Kole fale’i ki 
he potungaue 
sioloki ke kumi 
ha matavai 
(Request 
assistance to 
Dept of Geology 
to help find water 
sources) 
		
Kole tokoni ki 
he fāmili ‘i muli 
(Seek assistance 
to Tongan 
diaspora) 

Kole ke holo 
totongi koloa 
langa ki he taua 
vai (Request 
discount for 
construction 
material to build 
water tower) 
		
Kole tokoni vili 
vai pea fokotu’u 
moe vai fakakolo 
(Request 
assistance to 
bore water hole) 

Ma’u pa’anga ‘a 
e kolo (Secured 
finances) 
		
Ma’u e vai e kolo 
(Established 
water source)
		
‘I ai komiti vai 
(Established 
water sub-
committee) 
		
Ma’u ‘a e fale’i 
lelei mei he 
potungaue 
sioloki (Received 
advice from Dept 
of Geology) 
		
Ma’u koloa 
langa ma’ama’a 
ke langa taua 
vai (Received 
supplies to 
construct water 
tower) 

Fiefia kolo (Improved 
community happiness) 
		
Lahi ma’u’anga vai 
(Increased water 
resources)
		
Tolonga vai inu 
(Extended water 
availability)  
		
Feau ngaahi fatongia 
faka’api (Increased 
capacity to meet 
household needs) 
		
Mo’ui lelei kakai e 
kolo (Improved public 
health) 
		
Fakalakalaka moe 
mo’ui fakahaisini ‘a e 
kolo (Improved public 
hygiene) 
		
‘Ikai toe mole pa’anga 
he fakatau vai 
(Reduced spending on 
purchasing water) 

‘Ikai ngāue 
fakataha e 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 
		
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disaster) 
		
Feliuliuaki e 
‘ea (Climate 
change) 
		
COVID 19
		
Putu (Funeral)

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment Climate 
Communication) 
		
TWB (Tonga Water 
Board) 
		
Fakafofonga 
falealea (Parliament 
Representative)
		
Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga)
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community people)
		
Aus Aid
Caritas

Table Contiuned
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Youth Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atung-
ia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. ‘Ikai ha holo 
fakakolo (Lack 
of community 
hall)

Si’i ivi fakapa’anga 
(Lack of finances)
		
Si’i kole tokoni 
(Lack of seeking 
assistance) 
		
Mamafa totongi 
koloa langa (High 
costs of supplies) 
		
‘Ikai ha kau ngaue 
langa (Lack of 
skilled labor) 
		
‘Ikai ha komiti 
langa fakalakalaka 
(Lack of working 
committee) 

‘Ikai ha me’a 
ngāue fakatufunga 
(Lack of 
equipment) 
		
Te’eki ma’u ha 
kelekele ke langa 
ai holo fakakolo 
(Lack of available 
land) 

‘Ikai ha feitu’u 
ke kumi 
hūfanga ki ai 
kakai (Lack 
of evacuation 
centre)
		
‘Ikai ha feitu’u 
fakataha’anga 
e kakai (Lack 
of community 
meeting venue)
		
Tu’u lavea 
ngofua ki 
he taimi 
fakatamaki 
(Higher risk 
to disaster 
impacts) 

Popula ngaahi 
siasi taimi 
fakataha’anga 
he nau holo 
(Church halls 
overburdened 
with community 
gatherings) 

Kole tokoni langa holo 
(Seek assistance to 
construct hall) 
		
Feinga pa’anga e kolo 
(Fundraise) 
		
Ngāue fakataha e kolo 
(Work in collaboration) 

Kole ki he kōmiti moe 
fāmili ‘i muli ha ngaahi 
naunau langa (Seek 
assistance to Tongan 
diaspora) 

Kumi ha kelekele ke 
langa ai ‘a e holo (Seek 
available land) 
		
Fakatau ha me’angāue ke 
fakahoko’aki ‘a e ngāue 
(Purchase equipment)

Ma’u e tokoni 
langa holo 
(Received 
assistance to 
construct hall) 
		
Ma’u e pa’anga 
e kolo (Secured 
finances) 
		
Faingofua 
e ngāue 
(Increased ease 
of work) 
		
Ma’u ngaahi 
tokoni (Received 
all assistance) 

‘I ai feitu’u 
fakataha’anga 
kolo (Established 
community meeting 
venue) 
		
Ma’u fale kumi 
hūfanga kolo taimi 
taimi fakatamaki 
(Established 
evacuation centre for 
disaster events) 
		
Fiefia kakai kolo 
(Improved community 
happiness) 
		
Fiemalie ngaahi siasi 
(Improved church 
ease) 
		
‘I ai fale lelei ke 
tali’aki kau folau mei 
Tonga (Established 
accommodation for 
visitors) 
		
Fiefia kakai fefine 
‘e ‘i ai feitu’u lelei 
ke fakahoko ki ai 
‘enau ngaahi ngaue 
(Improved areas for 
women handicraft 
production) 
		
‘I ai moe fale ke 
fakahoko ki ai pō ako 
e fanau (Established 
nights study venue for 
students) 

‘Ikai ngāue 
fakataha e 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 
		
Feliuliuaki e 
‘ea (Climate 
change) 
		
COVID 19
		
Putu (Funeral)

MOI (Ministry of 
Infrastructure) 
		
Aus Aid
NZ Aid
		
Kosilio (Council) 

PTH (Pacific 
Timber and 
Hardware 
Limited)
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community 
people)
		
Talita Project
		
US Aid
		
Puloka 
Construction

4. ‘Ikai ha 
mala’e sipoti / 
si’isi’i naunau 
sipoti (Lack 
of sport field/
Lack of sporting 
equipment)

Si’i ivi fakapa’anga 
‘o e kolo (Lack of 
finances)
		
Si’i kole tokoni 
(Lack of seeking 
assistance)
		
‘Ikai ha naunau 
sipoti (Lack of 
sports equipment) 
		
‘Ikai ha feitu’u 
vainga (Lack of 
atheletic field) 

‘Ikai ngāue 
fakataha 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 

Holo tu’unga 
mo’ui lelei 
(Reduced 
public health) 
		
‘Ikai mou’i 
fiefia e kolo 
(Reduced 
community 
wellbeing) 
		
‘Auhia to’utupu 
mei he kolo 
(Reduced youth 
population) 
		
Holo manakoa 
taleniti e fānau 
(Reduced youth 
talent) 

Kole tokoni ki ha mala’e 
moe naunau sipoti (Seek 
assistance for sport field 
and sport equipment) 
		
Feinga pa’anga 
(Fundraise)
		
Fokotu’u ha komiti 
sipoti (Establish sports 
committee) 
		
Kumi ha konga kelekele 
(Seek available land) 
		
Ngāue fakataha e 
to’utupu (Youth to work 
in collaboration)

Tauhi naunau sipoti ke 
tolonga (Maintain sports 
equipment properly) 
		
Fokotu’utu’u ha ngaahi 
polokalama va’inga e 
to’utupu (Organize youth 
sports programs) 

Ma’u tokoni 
mala’e sipoti 
moe naunau 
(Established 
sports field and 
received sports 
equipment) 
		
Ma’u pa’anga e 
kolo (Secured 
finances)

‘I ai komiti sipoti 
(Established 
sports 
committee) 

Ma’u konga 
kelekele 
(Secured 
available land) 

Ma’u kaha’u lelei e 
to’utupu (Improved 
future prospects for 
youth) 
		
Mo’ui fiefia (Improved 
community wellbeing) 
		
Faaitaha to’utupu 
(Improved youth unity) 
		
Toe foki mai to’utupu 
ki he motu ni 
(Increased youth 
return) 
		
Lava tokoni ki 
he ngaahi fāmili 
(Improved household 
support) 
		
Hoko sipoti koe 
ma’u’anga mo’ui 
ki he ngaahi fāmili 
(Improved household 
income generation) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disaster) 
	
Feliuliuaki e 
‘ea (Climate 
change) 
		
COVID 19
		
Putu (Funeral)

Tonga Health 
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community 
people)
		
TRL
Kosilio (Council) 
TASA
		
Fakafofonga 
Falealea 
(Parliament 
Representative)

Table Contiuned
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‘Eueiki Men’s Group

‘Eueiki Men’s Problems Priorities Matrix
Men’s Group 3		  Score Rank

Priority Problems 2024 1 2 3 4 5 6

1. Uesia ‘ātakai (Impacts to environment) 2 3 4 1 6 1 6th

2. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low) 3 4 5 6 1 5th

3. ‘Ikai sai ngaahi tu’u’anga fale nofo’anga (Inadequate residential housing conditions) 3 5 6 3 3rd

4. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall) 5 6 2 4th

5. Si’i me’angāue fakangoue (Lack of farming equipment) 5 4 1st

6. Si’i e ma’u’anga ivi (sola) (Lack of energy source – solar) 4 2nd

Men’s Group 1			   Men’s Group 2			 

Men’s Group Priority Problems 2019 Men’s Group Priority Problems Identified 2024

1. Si’i e me’angāue fakangoue (Lack of agricultural farming tools) 1. Uesia ‘ātakai (Impacts to environment)

2. ‘Ikai sai e tu’unga ‘oku ‘i ai e ngaahi falenofo’anga (Poor status of resi-
dent properties) 2. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low)

3. ‘Ikai ha holo fakakolo (No community hall) 3. ‘Ikai sai ngaahi tu’u’anga fale nofo’anga (Inadequate residential hous-
ing conditions)

4. Uesia e ‘ātakai (Polluted environment) 4. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall)

5. Mamaha e taulanga (Port too shallow) 5. Si’i me’angāue fakangoue (Lack of farming equipment)

6. Si’i e ma’u’anga ivi (sola) (Lack of energy source – solar)

Vaotu’u Men’s Group Listed in order of Priority

Men’s Group 4		

List of Problems already Prioritise

1. Si’i me’angāue fakangoue (Lack of farming equipment)

2. Si’i e ma’u’anga ivi (sola) (Lack of energy source – solar)

3. ‘Ikai sai ngaahi tu’u’anga fale nofo’anga (Inadequate residential housing conditions) 

4. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall) 

5. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low)  

6. Uesia ‘ātakai (Impacts to environment) 
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‘Eueiki Men’s Group Development Plan
Men’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a 
‘e hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. Si’i 
me’angāue 
fakangoue 
(Lack of farming 
equipment)

Si’i ivi fakapa’anga 
(Lack of finances) 
		
Kovi taulanga ke 
‘omai me’angāue 
(Poor wharf 
infrastructure) 
		
Si’i taukei kole 
tokoni (Lack of 
capacity to seek 
funds) 
		
Mamafa totongi 
me’angāue (High 
costs of supplies)
		
Faingata’a 
hono ‘omai ‘a 
e me’angāue 
(High costs of 
transporting 
supplies) 

Si’isi’i ngoue e 
kolo (Reduced 
food production) 
		
Si’i ma’u’anga 
pa’anga 
(Reduced income 
generation) 
		
‘Ikai mo’ui lelei 
e kakai he si’isi’i 
me’akai (Reduced 
public health with 
food insecurity) 
		
Mole pa’anga kai 
fakatau (High 
expenditure 
purchasing foods) 

Fakatau misini 
palau (Purchase 
tractor) 

Kole tokoni 
me’angāue palau 
(Seek assistance 
for tractor 
implements) 
		
Feinga pa’anga e 
kolo (Fundraise)  
		
Kole tokoni ki he 
kainga ‘i muli (Seek 
assistance to 
Tongan diaspora) 
		
Langa e fale 
tau’anga palau 
(Construct tractor 
shed) 

Ma’u e palau 
(Received 
tractor) 
		
Ma’u e tokoni 
me’angaue 
(Received 
equipment) 
		
Ma’u pa’anga 
fakatau palau 
(Secured 
finances) 
		
Ma’u fale 
tau’anga palau 
(Established 
tractor shed) 

Mahu e ngoue he 
kolo (Improved food 
production) 
		
Mo’ui lelei e kolo 
(Improved public 
health) 
		
Ma’u e pa’anga hū 
mai e kolo (Improved 
public revenue 
stream) 
		
‘Ikai mole pa’anga 
e kolo he kai 
fakatau (Reduced 
expenditure on 
purchased foods) 
		
Faingofua e 
ngoue (Improved 
cultivation)  

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster) 

Kakai e kolo 
(Community 
members) 
		
Kainga ‘i muli 
(Tongan diaspora) 

JICA (Japan 
Internation 
Corporation Agency)
		
IFAD (International 
fund for Agriculture)
		
Pule Fakavahe 
(District Officer) 
		
‘Ofisa Kolo (Town 
Officer)
		
Aus Aid
NZ Aid

2. Si’i e 
ma’u’anga ivi 
(sola) (Lack of 
energy source – 
solar)

Si’i e ivi 
fakapa’anga (Lack 
of finances)
		
Si’i taukei kole 
tokoni (Lack of 
capacity to seek 
funds)
		
‘Ikai ha taukei ki 
he me’a ngāue koe 
sola (Lack of skills 
to maintain solar) 
		
Kovi taulanga 
ki he ngaahi 
fakalakalaka ki he 
motu (Difficulty of 
development due to 
no wharf) 

Fakapo’uli e 
kolo (Reduced 
community 
lighting) 
		
Uesia fakatolonga 
me’akai (Reduced 
functioning food 
refrigeration)  
		
Mole pa’anga 
fakatau poloka 
(High expenses 
purchasing ice 
cubes) 
		
Mahamahaki e 
kakai e kolo he 
fakatau moa 
(Poor public 
health purchasing 
imported 
proteins) 
		
‘Ikai ha ‘aisi ke 
fakatolonga ai 
me’akai ki he 
ngaahi kātoanga 
lalahi (Lack of 
food refrigeration) 

Fakamalohia 
kakai ke kole 
tokoni (Empower 
community to 
access assistance) 
		
Kole tokoni ki he 
kāinga muli (Seek 
assistance to 
Tongan diaspora) 
		
Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise)  
		
Kumi ha tokoni 
ke tokoni ki he 
palopalema ko’eni 
(Seek assistance 
to solve this issue) 

Ma’u tokoni 
naunau sola 
moe ‘aisi sola 
(Received 
assistance for 
solar and solar 
refrigeration) 
		
Ma’u tokoni mei 
muli (Received 
assistance 
from abroad) 
		
Ma’u e pa’anga 
e kolo (Secured 
finances) 
		
Ilo’i feitu’u ke 
kole tokoni ki 
ai (Established 
assistance 
sources) 

Lava lelei ngaahi 
fatongia he 
kolo (Improved 
community work) 
		
Tolonga me’akai he 
kolo (Improved food 
refrigeration) 
		
Mou’i lelei e kolo 
(Improved public 
health) 
	
	 Ma’u 
pa’anga kolo he rent 
‘aisi (Established 
community 
income by renting 
refrigeration) 
		
Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community beauty)  

Afā (Hurricanes) 
		
Putu (Funerals) 

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)
		
JICA

Fale pa’anga 
(Ministry of Finance) 
		
Aus Aid
NZ Aid
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community people)
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Table Contiuned

Men’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. ‘Ikai sai 
ngaahi 
tu’u’anga fale 
nofo’anga 
(Inadequate 
residential 
housing 
conditions) 

Ofi e nofo’anga 
‘api ki tahi (Close 
proximity of 
coastal residents 
to sea) 
		
Vave popo ngaahi 
‘api he nofo ofi 
ki tahi (Fast 
deterioration 
of residents 
exposed to 
saltwater) 

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances)
		
Fu’u motu’a e 
fale (Aging and 
outdated homes)
		
Si’i kole tokoni 
(Lack of seeking 
assistance)
		
Mamafa koloa 
(High costs of 
supplies) 

Tailiili fānau he taimi 
fakatamaki (Panic 
stricken children 
during disaster 
events) 
		
‘Ikai manakoa ngaahi 
fale ki he takimamata 
(Reduced appeal of 
homes to tourists) 
		
Mahamahaki e kakai 
he inu mei he popo 
‘oe ‘ato hene ofi ki 
tahi (Consumption 
of contaminated 
water collected from 
poor roofs leading to 
health issues)

Ngāue fakataha 
kolo (Community 
collaboration)
		
Kumi ha naunau 
langa (Purchase 
construction 
supplies) 
		
Feinga pa’anga 
kolo (Community 
fundraise) 

Kole tokoni 
(Seek 
assistance) 

Hiki nofo kolo 
ki ha konga 
ma’olunga hake 
(Community to 
migrate to higher 
grounds) 

Ngaue fakataha e 
kolo (Community 
working in 
collaboration)  
		
Ma’u naunau 
langa (Received 
construction 
supplies) 
		
Ma’u pa’anga 
(Secured finances) 
		
Nofo kolo he feitu’u 
ma’olunga ange 
(Community moved 
to higher grounds) 

Ma’a kolo 
(Improved 
environment 
cleanliness)
		
Mo’ui lelei ange 
kakai (Improved 
public health) 
		
Tolonga ange 
fale (Improved 
residential 
durability) 

Ma’a vai inu 
(Improved water 
quality) 
		
Manakoa kolo ki 
he takimamata 
(Improved tourist 
appeal) 

Afā (Hurricanes) 
		
Putu (Funerals)

MOI (Ministry of 
Infrastructure)
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community people)
		
Fakafofonga 
falealea (Parliament 
Representative)
		
PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)
		
NZ Aid
Aus Aid
US Aid

4. ‘Ikai ha fale 
hūfanga (Lack 
of evacuation 
hall)

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances)
		
Si’i kole tokoni 
(Lack of seeking 
assistance)
		
Mamafa koloa 
langa (High costs 
of construction 
supplies) 

Sii fale fakataha’anga 
e kolo (Lack of 
community meeting 
venues) 

‘Ikai ha fale kumi 
hūfanga ki ai 
kakai kolo (Lack of 
evacuation centres 
for public) 
		
Pōpula ngaahi 
siasi he fakataha 
e kolo (Church 
halls burdened 
with community 
gatherings) 

Kole tokoni 
langa holo 
(Request 
assistance to 
construct hall) 
		
Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise) 
		
Kumi naunau 
langa (Purchase 
supplies) 
		
Kumi kautaha 
tokoni (Seek 
donor agencies)  

Ma’u tokoni langa 
holo (Received 
assistance to 
construct hall) 
		
Ma’u naunau langa 
(Received supplies) 
		
Ma’u tokoni pa’anga 
(Secured finances)  

Malu e kakai 
he taimi afā 
(Improved public 
safety during 
hurricanes)

Lava lelei 
e ngaahi 
fakataha’anga e 
kolo (Improved 
facilitation of 
community 
meetings) 
		
Lava moe 
lālānga kakai 
fefine (Improved 
handicraft 
production) 
		
Lava moe nofo 
ai kau ‘a’ahi mei 
Tonga (Improved 
accommodation 
for visitors)  

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community people)
		
China Aid
Aus Aid
NZ Aid
US Aid
		
Ngaahi falekoloa 
hardware (Local 
Hardware Stores)
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Table Contiuned

Men’s Group 5	

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

5. Mamaha 
hū’anga vaka 
(Reef pass is 
too low)  

Maumau misini vaka 
(Damage to boat 
motors)

Si’i langa 
fakalakalaka 
e kolo he kovi 
taulanga (Slowed 
development due 
to poor wharf 
infrastructure) 
		
Si’i ivi fakapa’anga 
(Lack of finances)
		
‘Ikai ha me’angāue 
ke ngāue’aki (Lack 
of equipment) 

Si’i kau 
folau’eve’eva 
(Reduced tourists)
		
Tuai langa 
fakalakalaka 
(Slowed 
development 
progress) 
		
‘Ikai lava e vaka 
lalahi o hū mai 
(Restricted 
access to larger 
boats)
		
Maumau ai e 
vaka moe misini 
(Damage to boats 
and motors) 

Kole tokoni 
(Request 
assistance)
		
Tata taulanga 
(Clear wharf) 
		
Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise)

Fana ‘one e 
hū’anga (Clear 
reef pass) 

Ma’u tokoni 
(Recevied 
assistance) 
		
Loloto e taulanga 
(Deepened reef 
passing) 

Tolonga ngaahi 
vaka moe misini 
(Improved boat 
and motor 
durability) 
		
Tokolahi kau 
folau’eve’eva 
(Increased tourist 
numbers) 
		
Sai taulanga 
(Improved wharf 
infrastructure) 
		
Tokolahi kakai 
foki mai ki he 
kolo (Increased 
return migration)  
		
Ma’u e pa’anga hū 
mai e kolo

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 
		
MOI (Ministry of 
Infrastructure)
		
Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community people)
		
Marine and Ports 
Division

6. Uesia ‘ātakai 
(Impacts to 
environment) 

Lahi fakataka puaka 
(Excessive roaming 
livestock) 
		
Si’i me’angaue 
fakama’a kolo 
(Lack of community 
maintenance tools) 
		
Lahi ngaahi ‘api 
li’aki (High numbers 
of derelict homes)  
		
Hala pini veve 
(Lack of waste 
receptacles) 

Mahamahaki 
kolo (Poor public 
health) 

Si’isi’i 
folau’eve’eva 
(Reduced 
numbers of 
tourists) 

Si’i pa’anga 
hu mai e kolo 
(Reduced 
community 
income) 

Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise)

Kumi ha 
me’angaue 
fakakolo 
(Purchase 
community 
equipment)
		
Fokotu’u 
ha ngaahi 
toileti palangi 
(Establish 
modern toilets) 
		
Ngaue faktaha e 
kolo (Community 
collaboration)  

Mau pa’anga 
(Secured finances) 
	
	 Ma’u 
me’angaue fakama’a 
kolo (Received 
community 
maintenance tools) 
		
Ma’u toileti palangi 
(Established modern 
toilets) 

Mo’ui lelei e kolo 
(Improved public 
health) 
		
Tokolahi kau 
folau’eve’eva 
(Improved tourist 
numbers) 
		
Faka’ofo’ofa e 
kolo (Improved 
community 
beauty)  
		
Fakalakalaka 
mo’ui e kolo 
(Improved 
community 
development) 
		
Si’isi’i mafola 
mahakai ‘ikai 
pipihi (Reduced 
instances of 
NCDs) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters)

Pule Fakavahe 
(District Officer)
		
‘Ofisakolo (Town 
Officer)
		
Kakai e kolo 
(Community people)
		
Potungaue ‘Atakai 
(Department for 
Environment)
		
Aus Aid
NZ Aid
US Aid
		
PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)
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GDP - CDP 1 - Merging of GCP Priority Problems to determine CDP Priorities

Fakahokohoko ‘o e Palopalema Fakakulupu
(Gender Specific Groups (GDP) Priority Problems)

Kakai Fefine (Women Group) To’utupu (Youth Group) Kakai Tangata (Men Group)

1. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation 
hall)

1. ‘Uli e ‘ātakai (Polluted environment) 1. Si’i me’angāue fakangoue (Lack of farming 
equipment)

2. Si’i tānaki’anga vai inu (Lack of drinking 
water storage) 

2. ‘Ikai ha vai fakakolo (Lack of community water 
source)

2. Si’i e ma’u’anga ivi (sola) (Lack of energy 
source – solar)

3. Si’i maama sola (Lack of solar lights) 3. ‘Ikai ha holo fakakolo (Lack of community hall) 3. ‘Ikai sai ngaahi tu’u’anga fale nofo’anga 
(Inadequate residential housing conditions) 

4. Si’isi’i toileti palangi/ ‘uli ‘ātakai (Lack of 
modern toilets/Polluted environment)

4. ‘Ikai ha mala’e sipoti / si’isi’i naunau sipoti 
(Lack of sport field/Lack of sporting equipment)

4. ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall) 

5. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low) 5. Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low)  

6. Uesia ‘ātakai (Impacts to environment) 

GDP - CDP 1 - Summary of set CDP Priorities

Pro. No
Fakahokohoko Palopalema Fakakolo
(Gender-specific groups CDP Priority Problems)

Ranking Order as Per Gender-Specific 
Group, with Total Score Score Ranking

Women Youth Men

1 ‘Ikai ha fale hūfanga (Lack of evacuation hall) 1 3 4 8 1st 

2 Si’isi’i toileti palangi/ ‘uli ‘ātakai (Lack of modern toilets/Polluted 
environment)

4 1 6 11 2nd 

3 Si’i tānaki’anga vai inu (Lack of drinking water storage) / ‘Ikai ha vai 
fakakolo (Lack of community water source)

2 2 4 3rd 

4 Si’i maama sola (Lack of solar lights) / Si’i e ma’u’anga ivi (sola) 
(Lack of energy source – solar)

3 2 5 4th 

5 Mamaha hū’anga vaka (Reef pass is too low) 5 5 10 5th 

6 ‘Ikai ha mala’e sipoti / si’isi’i naunau sipoti (Lack of sport field/Lack 
of sporting equipment)

4 4 6th

7 Si’i me’angāue fakangoue (Lack of farming equipment) 1 1 7th

8 ‘Ikai sai ngaahi tu’u’anga fale nofo’anga (Inadequate residential 
housing conditions)

3 3 8th
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‘Eueiki Community Development Plan 2025 - 2028

Community Development Plan 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a 
‘e hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atung-
ia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

1. ‘Ikai ha fale 
hūfanga (Lack 
of evacuation 
hall)

Si’i e ivi fakapa’anga 
(Lack of finances) 

Tokosi’i kolo ke 
langa ha holo (Lack 
of community 
members to 
construct hall)

Mamafa totongi koloa 
langa (High costs 
of construction 
supplies) 

Faingata’a fetuku 
mai koloa langa mei 
Tonga (Difficulties 
transporting supplies 
from Tonga) 

‘Ikai ha kole tokoni 
ki he langa holo 
(Lack of requesting 
assistance to 
construct hall) 

‘Ikai ha kau ngaue 
langa (Lack of skilled 
labor) 

‘Ikai ha komiti 
langa fakalakalaka 
(Lack of working 
committee) 

‘Ikai ha me’a ngāue 
fakatufunga (Lack of 
equipment) 

Te’eki ma’u ha 
kelekele ke langa ai 
holo fakakolo (Lack 
of available land)

‘Ikai ha feitu’u ke hola 
ki ai taimi fakatamaki 
(Lack of evacuation 
spaces during 
disaster events) 

‘Ikai malu mou’i kolo 
he taimi fakatamaki 
(Lack of public safety 
during disaster 
events) 

Si’isi’i kelekele (Lack 
of available land) 
‘Ikai ha feitu’u lelei 
ke fakahoko ai ha 
fakataha’anga ‘a e 
kolo (Lack of venues 
to conduct community 
meetings) 

‘Ikai ha feitu’u lelei ke 
nofo ai ha kau folau 
mei Tonga (Lack of 
accommodation for 
visitors) 

Tu’u lavea ngofua ki 
he taimi fakatamaki 
(Higher risk to 
disaster impacts) 

Popula ngaahi siasi 
taimi fakataha’anga 
he nau holo (Church 
halls overburdened 
with community 
gatherings) 

Kumi ha kautaha 
ke nau langa fale 
hufanga (Find 
construction 
companies) 

Kole tokoni ki he 
pule’anga (Request 
assistance from 
government) 

Ngāue fakataha e 
kolo (Community 
collaboration) 

Kumi ha kelekele 
lelei ke langa ai 
holo (Find suitable 
available land) 

Feinga pa’anga kolo 
ke langa ‘a e fale 
hūfanga (Fundraise) 

Kole ki he kōmiti 
moe fāmili ‘i muli 
ha ngaahi naunau 
langa (Seek 
assistance to 
Tongan diaspora) 

Fakatau ha 
me’angāue ke 
fakahoko’aki ‘a e 
ngāue (Purchase 
equipment)

Kumi naunau langa 
(Purchase supplies) 

Kumi kautaha 
tokoni (Seek donor 
agencies)  

Ma’u e fale 
hufanga 
(Established 
evacuation 
hall) 

Ma’u pa’anga 
(Secured 
finances) 

Ma’u naunau 
langa 
(Received 
construction 
supplies) 

Ma’u kelekele 
(Secured 
available 
land) 

Ma’u kau 
ngāue 
(Acquired 
labor) 

Faingofua 
e ngāue 
(Increased 
ease of work) 

Ma’u ngaahi 
tokoni 
(Received all 
assistance) 

Fiefia kāinga ‘e 
ma’u e fale ke 
hao ki ai taimi 
fakatamaki 
fakaenatula 
(Improved 
community 
happiness)  

‘I ai fale lelei 
ke tali’aki kau 
folau mei Tonga 
(Established 
accommodation 
for visitors)

Ma’u fale lelei 
ki he ngāue 
fakamea’a 
kakai fefine 
(Established 
weaving sheds 
for women)

Faka’ofo’ofa 
kolo he ‘i ai 
fale hufanga 
(Improved 
community 
beauty)

‘I ai feitu’u 
fakataha’anga 
kolo (Established 
community 
meeting venue) 

Ma’u fale kumi 
hūfanga kolo 
taimi taimi 
fakatamaki 
(Established 
evacuation centre 
for disaster 
events) 

Fiemalie ngaahi 
siasi (Improved 
church ease) 

Putu (Funerals) 
Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural 
disasters) 

‘Ikai ngāue 
fakataha e 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

COVID 19

Putu (Funeral)

Kakai e kolo 
(Community 
members) 
‘Ofisa kolo (Town 
Officers)

Pule fakavahe 
(District Officers) 

Fakafofonga 
falealea (Parliament 
Representatives) 

PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)

MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

Kakai kolo ‘i muli 
(Tongan diaspora) 
Kautaha vaka 
lalahi (Shipping 
companies) 

Aus Aid
NZ Aid

Kosilio (Council) 

PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)

Talita Project
US Aid
Puloka Construction
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Table Continued

Community Development Plan 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a 
‘oku ne fakatu-
punga (Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solova’an-
ga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

2. Si’isi’i toileti 
palangi/ ‘uli 
‘ātakai (Lack 
of modern 
toilets/Polluted 
environment)

Lahi tutu veve 
(High rates of 
burning waste) 

Fakataka 
monumanu 
(Excessive 
roaming 
livestock)

Kei tokolahi pe 
hono ngaue’aki 
toileti tonga 
(High numbers of 
pit latrines)

Lahi laku veve 
(High rate of 
littering) 

‘Ikai ha 
me’angāue 
fakama’a 
kolo (Lack of 
community 
maintenance 
equipment) 

Tā ‘ulu’akau 
(Deforestation)

‘Ikai ha laku’anga 
veve pau he kolo 
ni (Lack of waste 
dump site) 

‘Ikai ha pini 
veve ‘a e ngaahi 
‘api (Lack of 
household waste 
receptacles) 

Si’isi’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of financial 
capacity)

Lahi ngaahi 
‘api li’aki (High 
numbers of 
derelict homes)  

Mahamahaki e kolo 
(Poor public health) 

Palaku e kolo (Poor 
community beauty)  

Tu’u lavea ngofua 
ki ha mahaki pipihi 
(High risk of disease 
outbreak) 

Lahi maumau ngoue 
‘u ‘api he fakataka 
fangamonumanu 
(High rate of crop/
garden damage from 
roaming livestock) 

‘Uli ‘ea he lahi tutu 
veve pelesitiki 
(Air pollution from 
burning plastic 
waste)

‘Uli vai inu (Polluted 
drinking water 
source) 

Si’isi’i folau’eve’eva 
(Reduced numbers of 
tourists) 

Si’i pa’anga hu mai 
e kolo (Reduced 
community income) 

Kole tokoni toileti 
palangi (Request 
assistance for 
modern toilets)

Feinga pa’anga 
ke fakatau ha 
me’angaue fakama’a 
kolo (Fundraise 
for community 
maintenance 
equipment) 

Ngaue fakataha kakai 
kolo (Community 
collaboration) 

Ngaahi ‘ā 
fangamonumanu 
ke malu (Construct 
livestock confines)

Ta’ofi fakataka 
monumanu (Prohibit 
roaming livestock) 

Fokotu’u ha kōmiti 
fakama’a kolo 
(Establish community 
maintenance 
committee) 

Fokotu’u ha ngaahi 
Saini ke ta’ofi e 
laku veve (Develop 
and install signs to 
prohibit littering) 

Ma’u tokoni 
toileti palangi 
(Received 
assistance for 
modern toilets)

Ma’u naunau 
fakama’a kolo 
(Received 
community 
maintenance 
equipment)

Ma’u pa’anga e 
kolo (Received 
finances) 

‘I ai feitu’u 
pau ke laku 
ki ai veve 
(Established 
official waste 
dump site) 

Lahi moe ‘ā ki he 
fangamonumanu 
(Increased 
livestock 
confinement) 

Ma’u tokoni 
fufulu filita vai 
inu (Received 
assistance to 
clean/purify 
tanks)

Faka’ofo’ofa 
e kolo he ‘i 
ai feitu’u pau 
ke laku ki ai 
veve (Improved 
community 
beauty) 

Ma’a ‘ātakai hono 
tauhi (Improved 
community 
beauty) 

Si’isi’i moe mafola 
mahaki pipihi 
(Reduced disease 
outbreak) 

Malu 
fangamonumanu 
hono ngaahi 
‘ā (Improved 
livestock 
protection) 

Mo’ui lelei moe 
ngaahi ngoue 
he ngaahi ‘api 
(Improved farms/
gardens) 

‘Ikai toe laku 
noa’ia ‘a e veve 
(Improved waste 
management) 

Lava fakafepaki’i 
‘a e ngaahi 
mahaki pipihi 
(Improved 
capacity to 
withstand 
disease outbreak)

Ma’a kolo he ‘ikai 
toe laku noa’ia ‘a 
e veve (Improved 
community 
beauty with 
reduced littering) 

‘Ikai ngāue 
fakataha e 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

COVID 19

Putu (Funeral) 

MOT (Ministry of 
Tourism) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

MOH (Ministry of 
Health)

China Aid

Kolosi kula (Red 
Cross)  

Aus Aid

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community people)

NZ Aid
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Table Continued

Community Development Plan 2025 - 2028

Lisi ‘o e 
Palopalema
(List of 
Problems 
Prioritised)

Ngaahi me’a ‘oku 
ne fakatupunga 
(Causes)

Ngaahi Uesia
(Impacts)

Ngaahi Solo-
va’anga
(Possible 
Solutions)

Ngaahi me’a ‘e 
hoko
(Possible 
Output)

Ngaahi Ola
(Possible 
Outcome)

Fakafe’atungia
(Threat)

Kaunga Ngāue 
(Partners)

3. Si’i 
tānaki’anga 
vai inu (Lack 
of drinking 
water storage) 
/ ‘Ikai ha vai 
fakakolo (Lack 
of community 
water source)

Si’isi’i tangikē vai inu 
(Lack of drinking water 
storage) 

Kovi fakatali (Poor 
guttering systems)  
Palopalema ‘ato fale 
(Poor roofing condition)  

Tokolahi memipa fāmili 
ki he tangikē lolotonga 
(Inadequate tanks per 
household members)

Mamafa totongi tangikē 
vai inu (High costs of 
water tanks) 

Faingata’a hono 
fakafolau mai tangikē 
mei Tonga (High rates 
of transporting water 
tanks from mainland) 

Hala he vai fakakolo 
koe ngāue faka’api 
kotoa fekau’aki moe 
vai ‘oku ngāue’aki a e 
tangikē vai (Reliance 
on rainwater due to 
lack of community 
water) 

Sii ma’u’anga pa’anga 
(Lack of finances) 

‘Ikai ha me’angaue ke 
fakahoko’aki ngāue 
(Lack of equipment) 

Mamafa koloa langa 
(High costs of supplies) 
Si’isi’i matavai (Lack of 
water sources) 

Mahamahaki e 
kolo (Poor public 
health) 

Tu’u lavea 
ngofua ki ha 
mahaki pipihi 
(High risk 
for disease 
outbreaks) 

‘Uli vai inu he 
popo ngaahi ato 
(Contaminated 
rainwater due to 
poor roofs)

Vave maha ‘a 
e tangikē vai 
kapau e la’ala’a 
(Inadequate 
water resources 
during drought) 

Honge vai e kolo 
(Community 
water insecurity)  

‘Ikai feau fiema’u 
vai faka’api 
(Reduced 
capacity to meet 
household water 
needs)  

Fakamole 
pa’anga he 
kumi vai (High 
expenditure 
on purchased 
water) 

Vave maha 
ngaahi tangikē 
vai inu he hala 
ha vai fakakolo 
(High rates of 
emptied rain 
water tanks 
with lack of 
community 
water) 

Kole tokoni 
tānaki’anga vai 
inu/ naunau 
fakatali (Request 
assistance for 
water tanks/
guttering 
systems) 

Ako’i kakai 
ke ngāue’aki 
fakapotopoto e 
vai (Teach public 
to use water 
resources wisely) 

Ngaue fakataha 
kolo (Community 
collaboration) 

Langa ha fale 
tanaki’anga 
vai fakakolo 
(Construct 
community 
water collection 
system) 

Fokotu’u ha 
kōmiti vai ‘a e 
kolo (Establish 
community water 
sub-committee) 

Kole fale’i ki 
he potungaue 
sioloki ke kumi ha 
matavai (Request 
assistance to 
Dept of Geology 
to help find water 
sources) 

Kole ke holo 
totongi koloa 
langa ki he taua 
vai (Request 
discount for 
construction 
material to build 
water tower) 

Kole tokoni vili 
vai pea fokotu’u 
moe vai fakakolo 
(Request 
assistance to 
bore water hole) 

Ma’u tānaki’anga 
vai inu (Received 
water tanks) 

Ma’u fakatali 
(Received 
guttering 
systems) 

Tolonga vai inu 
(Prolong water 
resources) 

Ma’u vai inu 
(Secured 
drinking water 
sources)

Ma’u pa’anga e 
kolo (Secured 
finances) 

Fiefia kolo 
(Community 
happiness) 

Ma’u pa’anga ‘a 
e kolo (Secured 
finances) 

Ma’u e vai e kolo 
(Established 
water source)

‘I ai komiti vai 
(Established 
water sub-
committee) 

Ma’u ‘a e fale’i 
lelei mei he 
potungaue 
sioloki 
(Received advice 
from Dept of 
Geology) 

Ma’u koloa 
langa ma’ama’a 
ke langa taua 
vai (Received 
supplies to 
construct water 
tower) 

Mou’i lelei e kolo 
(Improved public 
health)

Fiemālie kakai e 
kolo (Improved 
community 
satisfaction)

Ma’a vai inu 
(Improved drinking 
water quality)  

Lava ‘o matu’uaki 
ngaahi mahaki 
pipihi (Reduced 
risks to disease 
outbreaks)

Feau ngaahi 
fiema’u vai 
faka’api (Improved 
household capacity 
to meet water 
needs) 

Lava pe vai o 
fakainu moe 
fangamonumanu 
(Improved capacity 
to feed livestock) 

Lahi ma’u’anga vai 
(Increased water 
resources)

Feau ngaahi 
fatongia faka’api 
(Increased capacity 
to meet household 
needs) 

Fakalakalaka moe 
mo’ui fakahaisini 
‘a e kolo (Improved 
public hygiene) 

‘Ikai toe mole 
pa’anga he fakatau 
vai (Reduced 
spending on 
purchasing water) 

‘Ikai ngāue 
fakataha e 
kolo (Lack of 
community 
collaboration) 

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

COVID 19

Putu (Funeral)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community people)

M&J Water Tank

MOH (Ministry of 
Health)

Fakafofonga 
falealea (Parliament 
Representatives)

Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment Climate 
Communication)

TWB (Tonga Water 
Board) 

Aus Aid
Caritas
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4. Si’i maama 
sola (Lack of 
solar lights) / 
Si’i e ma’u’anga 
ivi (sola) (Lack 
of energy 
source – solar)

‘Ikai ha pa’anga 
e kolo ke fakatau 
ha sola (Lack 
of finances to 
purchase solar)

Ikai ha taukei ki 
he tauhi maama 
sola (Lack of 
capacity to 
maintain solar 
equipment) 

Mamafa totongi 
sola (High costs 
of solar goods) 

Si’isi’i e volota 
e puha sola 
(Inadequate solar 
battery voltage) 

Si’i e ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances)

Si’i taukei kole 
tokoni (Lack of 
capacity to seek 
funds)

‘Ikai ha taukei ki 
he me’a ngāue 
koe sola (Lack of 
skills to maintain 
solar) 

Kovi taulanga 
ki he ngaahi 
fakalakalaka 
ki he motu 
(Difficulty of 
development due 
to no wharf) 

Fakapo’uli e kolo 
(Poor community 
lighting) 

Uesia ngāue 
kakai kolo he 
po’uli (Impacts 
to community at 
night) 

Uesia 
fefononga’aki 
po’uli (Reduced 
capacity to travel 
at night) 

‘Ikai lava 
fakakakato 
ako e fānau 
(Students aren’t 
able to complete 
studies) 

Uesia fetu’utaki 
(Impact to 
communication) 

Uesia fakatolonga 
me’akai (Reduced 
functioning food 
refrigeration)  

Mole pa’anga 
fakatau poloka 
(High expenses 
purchasing ice 
cubes) 

Mahamahaki 
e kakai e kolo 
he fakatau 
moa (Poor 
public health 
purchasing 
imported 
proteins)

Feinga pa’anga e 
kolo (Community 
fundraise) 

Kole tokoni naunau 
sola (Request 
assistance for solar 
equipment) 

Ngāue fakataha 
kakai kolo 
(Community 
collaboration) 

Ako’i kakai ki hono 
tauhi e sola (Train 
community members 
to maintain solar 
equipment)   

Fokotu’u ha komiti 
ke ne tokanga’i sola 
(Establish working 
committee) 

Fakamalohia 
kakai ke kole 
tokoni (Empower 
community to access 
assistance) 

Kole tokoni ki he 
kāinga muli (Seek 
assistance to Tongan 
diaspora) 

Ma’u taukei ke 
tokanga’i sola 
(Acquired skills) 

Ma’u komiti te 
nau tokanga’i 
sola (Established 
working committee) 

Ma’u tokoni naunau 
sola moe ‘aisi 
sola (Received 
assistance for 
solar and solar 
refrigeration) 

Ma’u tokoni mei 
muli (Received 
assistance from 
abroad) 

Ma’u e pa’anga 
e kolo (Secured 
finances) 

Fiefia kainga 
(Improved 
community 
wellbeing) 

Lava ako e 
fānau (Improved 
academic 
performance) 

Malavalava 
ngaahi ngaue 
faka’api 
(Improved 
household work) 

Faingofua 
fefononga’aki 
po’uli (Improved 
travel at night) 

Lava lelei ngaahi 
fatongia he 
kolo (Improved 
community work) 

Tolonga 
me’akai he kolo 
(Improved food 
refrigeration) 

Mou’i lelei e kolo 
(Improved public 
health) 

Ma’u pa’anga 
kolo he rent ‘aisi 
(Established 
community 
income by renting 
refrigeration) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change)  

MOT (Ministry of 
Tourism) 

China Aid

Kolosi kula (Red 
Cross) 

Aus-Aid
Live & Learn

MEIDECC (Ministry of 
Meteorology Energy 
Information Disaster 
Environment 
Climate Change 
Communication)

JICA

Fale pa’anga 
(Ministry of Finance) 

NZ Aid

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community people)
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5. Mamaha 
hū’anga vaka 
(Reef pass is 
too low)

Tanu mai’aki ‘a e 
maka lalahi (Large 
boulders and rocks) 

‘Ofi mai ‘a e ‘ulu’ulu 
ki he fonua (Close 
proximity of sea 
surge to land) 

Ma’olunga tupu ‘a e 
tahi (Storm surge/
sea level rise)

Te’eki ke tata ‘a e 
hū’anga vaka (Reef 
pass has not been 
cleared properly) 

‘Ikai ha me’angāue 
lelei ke fakahoko 
ngāue (Lack of 
equipment to begin 
work) 

Maumau misini 
vaka (Damage to 
boat motors)

Si’i langa fakalaka-
laka e kolo he kovi 
taulanga (Slowed 
development due 
to poor wharf 
infrastructure) 

Si’i ivi fakapa’anga 
(Lack of finances)

‘Ikai lava e fefo-
lauaki (Barriers to 
voyaging) 

Mole mou’i kakai 
(Loss of lives) 

Faingata’a 
fakaheka uta mo e 
fakahifo (Difficul-
ties onloading and 
offloading) 

Uesia e koloa 
me’atokoni 
(Impacts to food 
cargo) 

Si’isi’i moe kau 
folau’eve’eva ‘e 
‘alu ki he motu 
(Reduced numbers 
of tourists)  

Si’i kau 
folau’eve’eva (Re-
duced tourists)
Tuai langa faka-
lakalaka (Slowed 
development 
progress) 

‘Ikai lava e vaka 
lalahi o hū mai 
(Restricted access 
to larger boats)

Maumau ai e 
vaka moe misini 
(Damage to boats 
and motors) 

Ako ke poto he 
kakau (Train swim-
ming skills) 

Kole tokoni me’an-
gāue ke fakahoko 
ngāue (Request 
assistance for 
working equip-
ment) 

Kumi fale’i ki he 
Potungaue Sioloki 
(Seek advice from 
Department of 
Geology) 

Feinga kakai he 
taimi mamaha ‘o 
fetuku maka lalahi 
‘o laku ki he moa-
na (Clear reef pass 
of large boulders 
and rocks during 
low tide) 

Fokotu’u ha komiti 
(Establish working 
committee) 

Tata taulanga 
(Clear wharf) 

Poto he kakau 
(Improved swim-
ming skills) 

Mau tokoni 
me’angāue ke 
fakahoko’aki 
ngāue (Received 
working equip-
ment) 

‘I ai komiti ke 
kole tokoni (Es-
tablished working 
committee to 
request assis-
tance) 

Ma’u tokoni 
(Recevied assis-
tance) 
Loloto e taulanga 
(Deepened reef 
passing) 

Lava lelei hono 
fakahifo mo 
fakaheka e ngaahi 
koloa (Improved 
onloading and 
offloading cargo) 

Faingofua fefo-
lau’aki (Improved 
travel efficiency)

Toe tokolahi moe 
kau folau’eve’eva 
(Improved tourist 
numbers)

Lelei ange faka-
lakalaka e kolo 
(Improved commu-
nity development) 

Tolonga ngaahi 
vaka moe misini 
(Improved boat and 
motor durability) 

Sai taulanga 
(Improved wharf 
infrastructure) 

Tokolahi kakai 
foki mai ki he kolo 
(Increased return 
migration)  

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

Fakatamaki 
fakaenatula (Nat-
ural disasters) 

MIA (Ministry of 
Internal Affairs) 

Aus Aid
NZ Aid

Kosilio e Siasi 
(Church Council) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure) 

MOF (Ministry of 
Finance) 

Fakafofonga 
falealea (Parliament 
Representatives)

Pule’anga ‘o Tonga 
(Government of 
Tonga) 

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo (Com-
munity people)

Marine and Ports 
Division

6. ‘Ikai ha 
mala’e sipoti / 
si’isi’i naunau 
sipoti (Lack 
of sport field/
Lack of sporting 
equipment)

Si’i ivi fakapa’anga 
‘o e kolo (Lack of 
finances)

Si’i kole tokoni 
(Lack of seeking 
assistance)

‘Ikai ha naunau 
sipoti (Lack of 
sports equipment) 

‘Ikai ha feitu’u 
vainga (Lack of 
atheletic field) 

‘Ikai ngāue faka-
taha kolo (Lack of 
community collabo-
ration) 

Holo tu’unga mo’ui 
lelei (Reduced 
public health) 

‘Ikai mou’i fiefia 
e kolo (Reduced 
community well-
being) 

‘Auhia to’utupu 
mei he kolo 
(Reduced youth 
population) 

Holo manakoa 
taleniti e fānau 
(Reduced youth 
talent) 

Feinga pa’anga 
(Fundraise)

Fokotu’u ha komiti 
sipoti (Establish 
sports committee) 

Kumi ha konga 
kelekele (Seek 
available land) 

Ngāue fakataha e 
to’utupu (Youth to 
work in collabo-
ration)

Tauhi naunau 
sipoti ke tolonga 
(Maintain sports 
equipment prop-
erly) 

Fokotu’utu’u ha 
ngaahi polokalama 
va’inga e to’utupu 
(Organize youth 
sports programs) 

Ma’u tokoni 
mala’e sipoti 
moe naunau (Es-
tablished sports 
field and received 
sports equipment) 

Ma’u pa’anga e 
kolo (Secured 
finances)

‘I ai komiti sipoti 
(Established 
sports committee) 

Ma’u konga 
kelekele (Secured 
available land) 

Ma’u kaha’u lelei e 
to’utupu (Improved 
future prospects 
for youth) 

Mo’ui fiefia (Im-
proved community 
wellbeing) 

Faaitaha to’utupu 
(Improved youth 
unity) 

Toe foki mai 
to’utupu ki he motu 
ni (Increased youth 
return) 

Lava tokoni ki he 
ngaahi fāmili (Im-
proved household 
support) 

Hoko sipoti koe 
ma’u’anga mo’ui 
ki he ngaahi 
fāmili (Improved 
household income 
generation) 

Fakatamaki 
fakaenatula (Nat-
ural disaster) 

Feliuliuaki e ‘ea 
(Climate change) 

COVID 19

Putu (Funeral)

Tonga Health 

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo (Com-
munity people)
TRL

Kosilio (Council) 

TASA

Fakafofonga 
Falealea (Parliament 
Representative)
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7. Si’i 
me’angāue 
fakangoue 
(Lack of farming 
equipment)

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances) 

Kovi taulanga ke 
‘omai me’angāue 
(Poor wharf 
infrastructure) 

Si’i taukei kole 
tokoni (Lack of 
capacity to seek 
funds) 

Mamafa totongi 
me’angāue 
(High costs of 
supplies)

Faingata’a 
hono ‘omai ‘a 
e me’angāue 
(High costs of 
transporting 
supplies) 

Si’isi’i ngoue e 
kolo (Reduced food 
production) 

Si’i ma’u’anga 
pa’anga (Reduced 
income generation) 

‘Ikai mo’ui lelei 
e kakai he si’isi’i 
me’akai (Reduced 
public health with 
food insecurity) 

Mole pa’anga kai 
fakatau (High 
expenditure 
purchasing foods) 

Fakatau misini 
palau (Purchase 
tractor) 

Kole tokoni 
me’angāue palau 
(Seek assistance 
for tractor 
implements) 

Feinga pa’anga e 
kolo (Fundraise)  

Kole tokoni ki 
he kainga ‘i muli 
(Seek assistance 
to Tongan 
diaspora) 

Langa e fale 
tau’anga palau 
(Construct tractor 
shed) 

Ma’u e palau 
(Received tractor) 

Ma’u e tokoni 
me’angaue 
(Received 
equipment) 

Ma’u pa’anga 
fakatau palau 
(Secured finances) 

Ma’u fale tau’anga 
palau (Established 
tractor shed) 

Mahu e ngoue he 
kolo (Improved 
food production) 

Mo’ui lelei e kolo 
(Improved public 
health) 

Ma’u e pa’anga 
hū mai e kolo 
(Improved public 
revenue stream) 

‘Ikai mole pa’anga 
e kolo he kai 
fakatau (Reduced 
expenditure on 
purchased foods) 

Faingofua e 
ngoue (Improved 
cultivation)  

Fakatamaki 
fakaenatula 
(Natural disaster)  

Kakai e kolo 
(Community 
members) 

Kainga ‘i muli 
(Tongan diaspora) 

JICA (Japan 
Internation 
Corporation Agency)

IFAD (International 
fund for Agriculture)

Pule Fakavahe 
(District Officer) 

‘Ofisa Kolo (Town 
Officer)

Aus Aid
NZ Aid

8. ‘Ikai sai 
ngaahi 
tu’u’anga fale 
nofo’anga 
(Inadequate 
residential 
housing 
conditions)

Ofi e nofo’anga 
‘api ki tahi (Close 
proximity of 
coastal residents 
to sea) 

Vave popo ngaahi 
‘api he nofo ofi 
ki tahi (Fast 
deterioration 
of residents 
exposed to 
saltwater) 

Si’i ivi 
fakapa’anga 
(Lack of 
finances)

Fu’u motu’a e 
fale (Aging and 
outdated homes)

Si’i kole tokoni 
(Lack of seeking 
assistance)

Mamafa koloa 
(High costs of 
supplies) 

Tailiili fānau he 
taimi fakatamaki 
(Panic stricken 
children during 
disaster events) 

‘Ikai manakoa 
ngaahi fale ki 
he takimamata 
(Reduced appeal of 
homes to tourists) 

Mahamahaki e kakai 
he inu mei he popo 
‘oe ‘ato hene ofi ki 
tahi (Consumption 
of contaminated 
water collected 
from poor roofs 
leading to health 
issues)

Ngāue fakataha 
kolo (Community 
collaboration)

Kumi ha naunau 
langa (Purchase 
construction 
supplies) 

Feinga pa’anga 
kolo (Community 
fundraise) 

Kole tokoni (Seek 
assistance) 

Hiki nofo kolo ki ha 
konga ma’olunga 
hake (Community 
to migrate to 
higher grounds) 

Ngaue fakataha e 
kolo (Community 
working in 
collaboration)  

Ma’u naunau 
langa (Received 
construction 
supplies) 

Ma’u pa’anga 
(Secured finances) 

Nofo kolo he feitu’u 
ma’olunga ange 
(Community moved 
to higher grounds) 

Ma’a kolo 
(Improved 
environment 
cleanliness)

Mo’ui lelei ange 
kakai (Improved 
public health) 

Tolonga ange 
fale (Improved 
residential 
durability) 

Ma’a vai inu 
(Improved water 
quality) 

Manakoa kolo ki 
he takimamata 
(Improved tourist 
appeal) 

Afā (Hurricanes) 

Putu (Funerals)

MOI (Ministry of 
Infrastructure)

Pule Fakavahe 
(District Officer)

‘Ofisakolo (Town 
Officer)

Kakai e kolo 
(Community people)

Fakafofonga 
falealea (Parliament 
Representative)

PTH (Pacific Timber 
and Hardware 
Limited)

NZ Aid
Aus Aid
US Aid



‘Eueiki Community Development Plan21

Men’s Group Participant list			 

Sinipata Muli Saia Foliaki Nilitoni Vea Tevita Pohiva

Sofilano Uasi Sione Sinamoni Similati Foliaki Similati Foliaki 

Kuila Pau Sergio Olla Uasi Tanolo ‘Ofa Maika Masima 

Youth Group Participant list			 

Paea He Lotu Tafisi Semisi Vea Meliame Uaine Tafisi Sioneteu Uasi

Sione Masima Monu Masima Lu’isa Manutahi Sione Palefau

Nofomuli Foliaki Jeanetle Manutahi Moala Pongi

‘Eueiki Community Participatory Planning List

Women’s Group Participant list			

Silia Manutahi Luseane Uasi ‘Uheina Vea Mele Morley 

Longoa’a Manutahi Talilotu Foliaki ‘Elieta ‘Ofa Siulolo Moli

‘Ofa Pohiva 
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For further information please contact: 

Prime Minister’s Office, Local Government and Community Development Division, 
St George Building, Level 3, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Email: localgovt@tongagov.to 
Or

 Mainstreaming of Rural Development Innovation (MORDI) Tonga Trust, 
Vaha’akolo Road, Haveluloto, Nuku’alofa, Kingdom of Tonga 

Telephone: +676 24354  Email: admin@morditonga.to


